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Henryk J. Kozak, Miejsca magiczne. Liryki podlaskie,
Towarzystwo Mito$nikéw Podlasia,
Biata Podlaska 2001, ss. 96, fotogr.

Miejsca magiczne to tytul kolejnego tomiku poezji Henryka Kozaka,
tomiku wydanego tym razem dzigki staraniom niestrudzonego regionalisty i
wydawcy Grzegorza Michalowskiego, przewodniczacego Towarzystwa
Mito$nikéw Podlasia. Stanowi on pierwsza pozycje serii wydawniczej
Biblioteczka Podlaskiego Kwartalnika Kulturalnego. Autor poezji, Henryk
Kozak, nie jest debiutantem, przeciwnie, jest znanym i uznanym poeta. Do tej
pory wydat siedem zbiorow wierszy 1 trzy powiesci. Jest laureatem wielu
nagrod, miedzy innymi prestizowej im. Jozefa Czechowicza, przyznawanej
pisarzom uznanym 1 cenionym, zc znaczacym dorobkicm litcrackim. Zbior
liryk podlaskich, liczacy pigédziesigt dwa wiersze, to proba powrotu autora do
miejsc szczegbdinie mu bliskich, miejsc z lat dziecinstwa i mlodosci (Biata
Podlaska, dolina Krzny, Lesna Podlaska, Krasne, Sitnik).

Motywem przewodnim tego tomiku wicrszy jest obsesyjny zal za
utraconym bezpowrotnie ziemskim rajem dziecifistwa, w ktorym wszystko
bylo poecie bliskie. Wszystko bylo wowczas przyjazne i mialo sens, jak
chociazby swojskie krajobrazy, czy pola, zmieniajace si¢ zgodnie z rytmem por
roku. Chociaz jest juz dorostym cztowiekiem, nieustannie powraca do swoje;j
,-matej Ojczyzny”: do znajomych $ciezek, drog, drzew, pdl, ptakdéw i1 zwierzat.
Jest to nickonczace si¢ zegnanic si¢ z czasem, ktory minat.

Wiersz Droga to jeden z wielu przyktadéw powrotu do krainy
dziecinstwa. Podmiot liryczny zdaje sobie jednak sprawg, ze mimo ocalalej
dekoracji z lat minionych nie spotka juz na niej znajomych i bliskich mu ludzi:
.»szczesliwie ocalata droga, lecz nikogo juz na niej nie spotkasz. Ocalal tez
drewniany Chrystus”. Droga co prawda ocalala, lecz nie przynosi ona pociechy
dla tego, ktory do niej powraca. Wprost przeciwnie, ,,jest jak wyrzut sumienia,
Jak rana”. W wierszu Tam poeta wyrzuca sobie te ciagle przyptywy nostalgii:
» sentymentalno-infantylny glupek ze mnie, przeciez wiedzialem, ze nikogo z
bliskich nie zastane”.

Innym motywem, wyraznie zauwazalnym w zbiorku wierszy, sa dwie
kobiety: matka i babcia Michalina. Matka poety pojawia si¢ wielokrotnie pod
postacia starcj kobicty oczekujacej syna, peingj oddania i czuto$ci
rodzicielskiej. To wlasnie ona  wprowadzata matego chlopca w $wiat
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dorostych, nauczyta go liter i modlitwy. Posta¢ ojca pojawia sig rzadziej i
wystgpuje raczej w roli osoby wypetniajacej funkcje represyjno-karzace.
Wyjatkowa postacia jest babcia Michalina. Jest ona symbolem wiejskiej
madrosci, reprezentantka ludzi zyjacych w zgodzie z prawami natury. Wedtug
autora pozostawala ona nawet niekiedy wzmowie ze $wiatem
nadprzyrodzonym (), jesieniq Smierc¢ czesciej zabiera, mawiata”, Sceny z
~iecinstwa).

Utracony raj dziecinstwa poety jest $wiatem logicznym,
funkcjonujacym zgodnie z rytmem por roku, w ktérym ludzie zyja w biedzie
na obrzezach wielkiego $wiata, gdzie wszystko jest jednak im bliskie 1
znajome. Rodzi si¢ tutaj pytanie, czy podmiot liryczny cierpi z powodu
bezpowrotnie mijajacego czasu i zycia, czy tez z powodu niemozno$ci powrotu
do utraconego kraju lat dziecinnych? Zycie proste i ubogie ma sw6j porzadek i
okreslony sens; bardzo tez rozni si¢ od dalekiego obcego $wiata, z ktérym
pocta znajduje niewiele wspdlnego.

Kolejnym motywem, czgsto przewijajacym si¢ w poezji Henryka
Kozaka, jest motyw wyjazdu z rodzinnej wsi do miasta, najpierw do szkoty, po
naukg, a nast¢pnie do wigkszego miasta, za lepszym bytem, i dalej w $wiat, za
praca, m.in. jako cudzoziemski wyrobnik (Gastarbeiter). Ale ten inny nowy
$wiat jawi si¢ jako obcy! Nie ma tam nikogo, kto wprowadzitby i oswoil
przybysza z innego kraju, wskazat mu jak zy¢ w innym $wiecie. Wiersze z tego
$wiata, z Nowego Jorku, Miami, Jerozolimy staja si¢ coraz bardziej
nostalgiczne. Podmiot liryczny coraz mocniej odczuwa samotno$¢ 1
wyobcowanie: ,, nikt nie wyszed! po mnie” (Podroz do Miami), ,,nikt jednak nie
przychodzi na spotkanie” (Spokojne moje serce), 1 dalej: ,,listy z kraju wciqz
Jjednak nie nadchod:zity, widocznie znoéw nikomu nie zostawilem adresu”; w
Statem w oknie ,, nie byfo tez nikogo, komu mogtbym opowiedziec to wszystko”.

Czytajac uwaznic wicersze Henryka Kozaka mozemy odtworzy¢ z nich
biografi¢ autora, poniewaz, jak ni¢ Ariadny w micie o Tezeuszu, w kazdym
niemal wierszu snuje si¢ ni¢ zycia poety. Czgsto wypowiada sig o sobie w
sposéb negatywny i ma poczucie przegranej. Jest przekonany o swojej
zyciowe] klesce, odbiegajacej od standardow obowiazujacych w materialnym
Swiecie, w ktorym przyszto mu zy¢. Ale czy tak naprawde ma racje,
wypowiadajac sig o sobie w ten sposob?

W wierszu Przedmioty pisze , wiejskiemu gfupkowi z Krasnej”, w
wierszu  Nic z nas , Urodzeni za wczesnie z bagazem niepotrzebnych
doswiadczen cali jestesmy wadliwi genetycznie” lub w wierszu Biegiem méwi
o0 sobie ,, niedoksztalcony prostak spod Biatej Podlaskiej”. Nie wini za ten fakt
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nikogo, stwierdza tylko zdecydowanie, zc tak jest. Wymowa ogodlna tych
wypowiedzi lirycznych jest pesymistyczna, chwilami nawet tragiczna, bez
nadziel na przyszto§¢. Poeta obsesyjnie powraca do utraconej bezpowrotnie
krainy dziecinstwa, do swoich korzeni, do znajomego pejzazu wsi podlaskiej.

Czas plynie, zycie mija, a zostaje juz tylko zal: ,,ja juz tam nie wroce,
mnie juz tam nawet nie chcq, mnie jest tylko zal (...) mnie juz nie chcq ani tu
ani tam”. Autor wyraza swoja rozpacz z powodu catkowitego wyobcowania
sig¢ ze $wiata, w ktory przyszto mu zy¢. Nie rozumie on jak, kiedy 1 dlaczego
tak stato sig (,, Wrzesien 64: nastepnego dnia wyjezdzam, do dzisiaj juz nie
wiem dlaczego na zawsze”). Nie wiemy, w ktorym okresie swojego Zycia poeta
dokonal nicwlasciwego wyboru, wiadomo jednak, Ze ptaci za ten wybér bardzo
wysoka ceng. Jedyne pocieszenie moze przynie$¢ modlitwa do Boga z lat
dziecifstwa: ,,...dzisiaj kiedy dni bez przyszlosci i puste noce otaczajq mnie,
betonowa Sciana, coraz czeSciej przychodzi do mnie i modlimy sie razem” (Z
zZyciorysu).

Sita poezji Henryka Kozaka jest jej szczero$¢ 1 prostota wypowiedzi
poetyckiej. Poeta méwi o rzeczach waznych, decydujacych o zyciu cztowieka,
ktdre stanowia o dalszych jego losach (wybor drogi zyciowej, porzucenie stron
rodzinnych, utrata tozsamo$ci, wyalienowanie, nieustajaca pogon za czyms$
innym). Poeta stawia tez pytania: czy warto porzucaé miejsca drogic w imig
innych warto$ci?, czy gra jest warta $wicczki?, czy zawsze nalezy odjczdzac,
opuszcza¢ to co najblizsze, najdrozsze?, i w imig czego? 1 w Kkoncu
odpowiada: ,,Zwiedzilem pot swiata, nauczytem sie obcych jezykow, ale czy to
dalo mi szczescie i poczucie wlasnej wartosci?”’

Jezyk poezji Henryka Kozaka jest zwigzly 1 precyzyjny, co
uwydatnione jest dzigki czgstemu stosowaniu nazewnictwa geograficznego:
wsi, miast, krajow, miejsc archeologicznych zwiedzanych przez autora
(Masada, Petra, Betlejem), jak rowniez czgste uzywanie konkretnych nazw
(zamiast ogolnie jabtko — papierowka), upalne podlaskie popotudnie, podlaska
réwnina, w lesie za Worgulami. Forma poetycka jest krotka; poeta ustawia
dekoracje, po czym konkluduje pointe.

Marta Teodorko-Lefevre
(Les Sables d’Olonne, Francja)
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